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Qytetet dhe geverité lokale té bashkuara
- Komiteti pér kulturé



Késhilla mbi zbatimin lokal
té Agjendés 21 pér kulturée

Dokumenti i miratuar mé 24 tetor, 2006 né Barcelong,
né mbledhjen e paré t& Komitetit pér kulturé t€ QQLB



1. Hyrje

Agjenda 21 pér kulturé éshté miratuar nga qytetet dhe geverité lokale anembané botés mé 8
maj, 2004, si dokument udhézues pér politikat kulturore publike dhe si kontribut né

zhvillimin kulturor té njerézimit.

Qytetet dhe Qeverité Lokale té Bashkuara (QQLB) e miratuan Agjendén 21 pér kulturé si
dokument referencé pér programet e saj pér kulturé duke pretenduar rolin e koordinatorit té
procesit si rrjedhojé e miratimit t& saj. Komiteti i QQLB-sé pér kulturé éshté pikétakim pér
qytetet, geverité dhe rrjetet lokale gé e vendosin kulturén né thelb té& proceseve té tyre

zhvilluese.

Njé numér né rritje i qyteteve dhe qeverive lokale anembané botés formalisht e kané
miratuar Agjendén 21 pér kulturé. Dokumenti i miratuar standard gjendet né uebfaget
www.agenda2lculture.net dhe www.cities-localgovernments.org. Miratimi i Agjendés 21
pér kulturé ka réndési t¢ madhe simbolike: e shprehé vendosmériné e qytetit pér ta béré
kulturén céshtje kyce té politikave urbane dhe éshté shenjé e solidaritetit dhe bashképunimit
me qytetet dhe geverité lokale anembané botés.

Qytetet e pérdorin Agjendén 21 pér kulturg, né njérén ané, pér té avokuar né qgeverité
nacionale dhe organizatat ndérkombétare mbi réndésiné e kulturés né zhvillimin lokal dhe
né anén tjetér, pér t'i fugizuar politikat kulturore lokale.

Mé 2006, me kérkesé té disa qyteteve, Komiteti i QQLB-sé pér kulturé ka béré disa
rekomandime té pérgjithshme gé mund té jené t&€ dobishme pér zbatimin lokal t& Agjendés
21 pér kulturé.

2. Kultura si shtyllé e zhvillimit té géndrueshém
Planifikimi kulturor

Marrédhénia né mes té kulturés dhe zhvillimit t& géndrueshém po fugizohet si parim
themelor i politikave lokale. Agjenda 21 pér kulturg, si dokument udhézues pér politikat
kulturore publike, ofron mundési gé secili qytet t€ krijojé vizion afatgjaté té€ kulturés si
shtyllé né zhvillimin e tyre.

Zbatimi lokal i Agjendés 21 pér kulturé mund té shihet si ushtrim i planifikimit kulturor.
Planifikimi kuptohet si proces i cili ka t& b&jé me agjentét, objektivat, aktivitetet, resurset dhe
rezultatet e pritura nga njé projekt.



Planifikimi kulturor éshté pérhapur né 10-15 vitet e fundit. Eshté pérdorur pér t'i zhvilluar
politikat kulturore lokale té€ bazuara né vlerat (kujtesa, kreativiteti, dituria kritike, diversiteti,
ritualet..) t& cilat kultura ua sjellé individéve dhe komuniteteve. Gjithashtu, éshté pérdorur
pér ta theksuar réndésiné e kulturés né politikat tjera lokale, si punésimi dhe pérfshirja
sociale dhe pér t'i prezantuar faktorét kulturoré né té gjitha politikat publike. Disa tekste kyge
e kané pérkrahur réndésiné e planifikimit kulturor. Pér shembull, Programi i Kombeve té
Bashkuara pér Zhvillim (UNDP), né Raportin pér Zhvillimin Njerézor 2004, “Liria kulturore
né botén e sotme diverse”, e thekson nevojén pér té€ shkuar drejt kulturés sé hapur si
element thelbésor né té gjitha strategjité zhvillimore. Njé shembull tjetér éshté puna e
hulumtuesit australian Jon Hawkes, i cili e propozon kulturén si shtyllén e katért té
géndrueshmeérisé, né té njéjtén radhé me tri shtyllat klasike: até ekonomike, sociale dhe té
ambientit.

Agjenda 21 pér kulturé ofron njé mundési gé cdo qytet t€ krijojé vizion afatgjaté pér
kulturén si shtyllé kryesore né =zhvillimin e tyre. Sipas parimeve, vendimeve dhe
rekomandimeve t€ Agjendés 21 pér kulturé dhe duke i pasur parasysh karakteristikat lokale
(historing, popullatén, madhésing, llojin e geverisjes, vitalitetin e shogérisé civile, identitetin
dhe karakteristikat e sektoréve kulturoré..), cdo qytet apo geveri lokale inkurajohet t€ marré
parasysh apo té konsideroj vlerén e céshtjeve t€ ngritura né paragrafét né vijim té
proceseve té tyre politik bérjes.

3. Konsideratat e pérgjithshme

Paragrafét né vijim i paragesin konceptet dhe konsideratat e pérgjithshme né zbatimin lokal t&é
Agjendés 21 pér kulturé, gé buron nga parimet, vendimet dhe rekomandimet e saj:

a) Udhéhegja politike né nivelin mé té larté t€ geverisjes lokale.

b) Marrja pérsipér e mjeteve nga geveria lokale si térési, jo vetém nga shérbimet, fushat
dhe/apo departamentet pérgjegjése pér kulturé.

c) Qeveria lokale si katalizator i proceseve kulturore: fugizimi i shogérisé civile,
mirémbajtja e konsensusit dhe ndértimi i pérgjegjésive té pérbashkéta.

¢) Inkurajimi dhe stimulimi i pjesémarrjes demokratike té gytetaréve né formulimin,
ushtrimin dhe vlerésimin e politikave publike mbi kulturén.

d) Transparenca e informatave dhe komunikimi me qgytetaré pérmes kanaleve t€ ndryshme.



dh) Saktésia teknike dhe argumentimi i garté, duke pérdorur eksperté né hulumtimin dhe

€)

f)

g)

gi)

h)

I

m)

zhvillimin e politikave kulturore si dhe menaxhimin e kulturés.

Njohja e nevojave dhe kérkesave té ndryshme kulturore t€ béra nga njerézit dhe
organizatat e njé territori, duke pérfshiré aty edhe agjentét kulturoré edhe pjesén tjetér té
qytetarisé.

Resurset kulturore té njé territori pérfshijné sektorét ‘klasiké’ (trashégimia, artet,
bibliotekat) si dhe ato gé gjenden né industrité kreative, mediat, arsim dhe sport.

Fugizimi i kohezionit té sektoréve kulturoré pér nga mjetet e objektivave dhe veprimeve
qé sjellin vémendje pér vlerat e brendshme kulturore.

Fuqgizimi i kulturés si sferé publike bazuar né liriné e té shprehurit, dituriné kritike,
diversitetin, pjesémarrjen dhe kreativitetin. Kjo sferé mirémbahet nga agjentét dhe
profesionistét né kulturé si dhe nga té shprehurit e kulturés nga qytetaria.

Koordinimi né mes té procesit t& planifikimit kulturor dhe planeve strategjike té qytetit
apo té cfarédo procesi tjetér té integruar lokal (si Agjenda 21, Marréveshja e Zonés
Lokale, Planifikimi i Zonave Lokale té Integruara...).

Zbatueshméria ndér-sektoriale, duke sjellé perspektivé kulturore né projektin urban si
térési, me objektiva dhe veprime gé tregojné si ndikon kultura dhe si ndikohet né
kulturé, aktivitete né fushat si arsimi, shéndetésia, planifikimi urban dhe ekonomia.

Krijimi i programeve pér inovacion, laborator ose njési specifike pér zhvillimin e
projekteve kyce.

Krijimi i procedurave té aplikimit dhe monitorimit pér vendimet e marra.
Krijimi i sistemit t& indikatoréve kulturoré.

Shqgyrtimi i nevojave pér trajnime né politikat/menaxhimin/ndérmjetésimin e kulturés,
gé buron nga réndésia e kulturés né shogéri.

Marrédhénia e proceseve kulturore me administratat publike rajonale, nacionale dhe
ndérkombeétare, pér t'i kontekstualizuar prioritetet dhe pér té orientuar sigurimin e
resurseve ekonomike.

Pjesémarrja e qytetit né rrjete dhe asociacione multilaterale gé i dedikohen
bashképunimit kulturor, shkémbimit té praktikave t&€ mira dhe avokimit pér réndésiné e
kulturés né programet nacionale dhe ndérkombétare.



4. Mjetet

Nése déshirohet gé kéto konsiderata té& pérgjithshme té ndikojné né jetén e qytetit, éshté e
domosdoshme té zhvillohen mjete specifike. Ké&to mund té pérfshijné njé dokument, késhill
dhe/apo iniciativa tjera. Cdo qytet apo geveri lokale do ta gjejé formulén gé mé sé& miri u
pérshtatet nevojave té tyre. Katér mjetet né vijim sugjerohen si shembu;.

4.1. STRATEGJIA KULTURORE LOKALE

Zhvillimi i strategjisé kulturore lokale pérfshiné debatin, nxjerrjen dhe miratimin e njé
dokumenti i cili i pérshkruan prioritetet kulturore t& njé qyteti. Procesi mé efektiv do té ishte
ai gé i angazhon té gjithé agjentét kulturoré né territor bashké me qytetariné dhe
administratén publike. Procesi zakonisht fillon me njé auditim dhe vlerésim té resurseve
kulturore té njé qgyteti, t& trendeve ekonomike, sociale dhe territoriale. Strategjia kulturore
atéheré mund té formésohet né dokument, t& debatuar dhe miratuar nga plenaret komunale
ose nga autoritetet si késhillat apo komisionet me pjesémarrje t&€ gytetarisé. Dokumenti
normalisht pérbéhet nga deklarata e misionit, objektivat e ndryshme dhe disa veprime apo
aksione. Dokumenti i vendosé pérgjegjésité e pérbashkéta né mes té€ qgeverisé lokale,
agjentéve kulturoré dhe shogérisé civile. Strategjia kulturore normalisht e pérfshiné njé orar
té zbatimit, indikatoré pér pércjellje dhe vlerésim pér secilén objektivé dhe veprim si dhe
procedurat e monitorimit.

4.2. KARTA E TE DREJTAVE DHE PERGJEGJESIVE KULTURORE

Karta lokale e té drejtave kulturore &shté dokument gé né ményré specifike i definon té
drejtat dhe pérgjegjésité e banoréve té njé territori. Nj& dokument i tillé do té duhej ta
kishte bazé&n né Deklaratén Universale té té Drejtave t€ Njeriut dhe né dokumente tjera té
njohura ndérkombétare gé i mbulojné té drejtat e njeriut dhe kulturén. Zhvillimi efektiv i
kartés lokale i té drejtave kulturore mbéshtetet né pjesémarrjen aktive té agjentéve kulturoré
té territorit, qytetari, administraté dhe eksperté té té drejtave té€ njeriut. Dokumenti normalisht
do té duhej t& miratohej nga plenaret komunale dhe do té pérfshinte krijimin e njé personi
apo organizate pér ta garantuar pérmbushjen e Kartés dhe gé té béhej ndérmjetés né situata
komplekse gé kané té b&jné mé té drejtat dhe pérgjegjésité kulturore.



4.3. KESHILLI KULTUROR

Késhilli kulturor éshté trup publik gé i adreson c¢éshtjet kulturore té njé qyteti. Njé késhill i
tillé normalisht do ta reflektonte diversitetn e agjentéve kulturoré : sektorét e ndryshém
(trashégimia, artet, bibliotekat...), dimensionet e ndryshme (nga agjentét e médhenj deri te
iniciativat e vogla), strukturat e ndryshme (publike, private, shogérore...) dhe ndryshore tjera.
Normalisht, késhilli do t& duhej t& debatonte dhe té nxirrte opinione mbi temat mé té
réndésishme kulturore né qytet. Autoriteti i késhillave té till€ &shté i ndryshém: ka késhilla
gé jané vetém késhilledhénés deri te ata késhilla gé kané kapacitet pér t&€ marré vendime
ekzekutive.

4.4, VLERESIMI | NDIKIMIT KULTUROR

Projektet e zhvillimit lokal shpesh i vlerésojné ndikimet ekonomike, sociale dhe ambientale
po rrallé analizohen ato kulturore. Agjenda 21 pér kulturg, né artikullin 25, e promovon
zbatimin e formave té “vlerésimit té ndikimit kulturor” té iniciativave “gé pérfshijné
ndryshime té réndésishme né jetén kulturore té qyteteve”. Vlerésimi i ndikimit kulturor éshté
dokument gé zhvillohet né konsultim me qgytetariné dhe agjentét kulturoré, gé i analizon
kontributet (pozitive dhe negative) gé njé zhvillim lokal mund t'i prodhojé né jetén
kulturore té njé qgyteti. Duke pasur parasysh ndikimin gé& mund ta kené té gjitha projektet né
jetén kulturore, ka shumé gjasé gé “vlerésimi i ndikimit kulturor” mund té konsiderohet si
proces gé mund té aplikohet né bérjen e té gjitha politikave dhe programeve.
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